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Contadores de agua de chorro único 
múltiple, volumétricos, tipo Woltmann, 

y contadores de calorías.

Single or multiple flow, volumetric, and 

Woltmann type water meters, as well as 

thermic energy meters.

CONTADORES DE AGUA
WATER METERS
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LÍNEA HIDROSANITARIA / HYDROSANITARY LINELÍNEA HIDROSANITARIA  /  HYDROSANITARY LINE 

CONTADORES DE AGUA / WATER METERS

Diferentes tipos de contadores de agua:
Contadores de velocidad: Chorro único o chorro múltiple 
(uso domiciliario, semi-industrial) y tipo Woltmann (uso 
industrial, sistemas de abastecimiento). 

• Chorro único, uso domiciliario, semi-industrial (6010, 6011, 
6015, 6020, 6021, 6110C, 6111C, 6120C, 6121C).

• Chorro múltiple, uso domiciliario, semi-industrial (6029, 
6029P).

• Tipo Woltmann, uso industrial, sistemas de abastecimiento 
(6060, 6060A).

Contadores Volumétricos: Pistón rotativo (uso a bajos 
caudales o en cualquier posición de instalación).

• Volumétrico-pistón rotativo, uso a bajos caudales, en 
cualquier posición de instalación (6090, 6192).

Different types of water meters:

Speed meters: Single jet or multiple jet (home, semi-industrial 

use) and Woltmann type (industrial use, supply systems).

• Single flow, home use, semi-industrial use (6010, 6011, 6015, 

6020, 6021, 6110C, 6111C, 6120C, 6121C).

• Multiple flow, home use, semi-industrial use (6029, 6029P).

• Woltmann type, industrial use, supply systems (6060, 

6060A).

Volumetric Counters: Rotary piston (use at low flow rates or in 

any installation position).

• Volumetric-rotary piston, use at low flow rates, in any 

installation position (6090, 6192).
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Ref. 6110C -  6115C -  6120C Contador de agua de chorro único (Agua fría)
Construcción: mecanismo de lectura totalmente seco, por transmisión 
magnética, pre-equipado con transmisor de impulsos. Contador orientable 
360º. Montaje horizontal o vertical. Protección contra manipulación. 
Temperatura máxima 30ºC. Presión máxima 16 bar. Clase de presición 2. 
Aprobación CE.

 Single flow water meter (Cold water)
Construction: totally dry reading mechanism, by magnetic transmission, 
pre-rquipped with pulse transmitter. Adjustable meter to 360º. Horizontal or 
vertical mounting. Protected against manipulation. Maximum temperature 
30ºC. Maximum pressure 16 bar. Precision class 2. EC Approval.

6110C 05 3/4" x 3/4" (DN 15) 0,642 

6115C 05 3/4" x 7/8" (DN 13 - 15) 0,625 

6120C 06 1" x 1" (DN 20) 0,820

Racor incluido / Included connector

DN D1 D2 L1 L2 H1 H2
15 3/4" 1/2" 110 47 17 84,5

13 - 15 3/4" x 7/8" 1/2" 114 47 17 84,5
20 1" 3/4" 130 52 21 84,5

Ref. 6111C -  6121C  Contador de agua de chorro único (Agua caliente)
Construcción: mecanismo de lectura totalmente seco, por transmisión 
magnética, pre-equipado con transmisor de impulsos. Contador orientable 
360º. Montaje horizontal o vertical. Protección contra manipulación. 
Temperatura máxima 90ºC. Presión máxima 16 bar. Clase de presición 2. 
Aprobación CE.

Single flow water meter (Hot water)
Construction: totally dry reading mechanism, by magnetic transmission, 
pre-rquipped with pulse transmitter. Adjustable meter to 360º. Horizontal or 
vertical mounting. Protected against manipulation. Maximum temperature 
90ºC. Maximum pressure 16 bar. Precision class 2. EC Approval.

6111C 05 3/4" x 3/4" (DN 15) 0,630

6121C 06 1" x 1" (DN 20) 0,845

Racor incluido / Included connector

DN D1 D2 L1 L2 H1 H2
15 3/4" 1/2" 110 47 17 84,5
20 1" 3/4" 130 52 21 84,5

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

Ref. 6100

Emisor de impulsos contador de chorro único
Sensor de contacto libre de potencial. Cable de 2 hilos por 1,5 m de longitud. 
Para las referencias 6110C, 6115C, 6120C, 6111C y 6121C.

Pulse transmitter single flow water meter
Switch sensor potential free. 2 wires cable and 1,5 m lenght. For references 
6110C, 6115C, 6120C, 6111C and 6121C.

6100 - - 1-100 

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

Ref. 6029  Contador de agua de chorro múltiple (Agua fría)
 Contador de dial seco para agua fría. Montaje horizontal. Aprobación CE. 
Temperatura máxima 30ºC. Presión máxima 16 bar. Clase de precisión 2.

Multiple flow water meter (Cold water)
Dry dial meter for cold water. Horizontal mounting. EC approval. Maximum 
temperature: 30ºC. Maximum pressure 16 bar. Precision class: 2.

6029 05 3/4" x 3/4" (DN 15) 1,295

6029 06 1" x 1" (DN 20) 1,550

6029 07 1 1/4" x 1 1/4" (DN 25) 2,410

6029 08 1 1/2" x 1 1/2" (DN 32) 2,821

6029 09 2" x 2" (DN 40) 5,215

Racor incluido / Included connector
DN d D b1 b2 c g
15 3/4" 1/2" 165 259 107,5 94
20 1" 3/4" 190 294 107,5 94
25 1 1/4" 1" 260 380 117,5 98
32 1 1/2" 1 1/4" 260 384 117,5 98
40 2" 1 1/2" 300 431 141,5 122

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT
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CONTADORES DE AGUA / WATER METERS

Diferentes tipos de contadores de agua:
Contadores de velocidad: Chorro único o chorro múltiple 
(uso domiciliario, semi-industrial) y tipo Woltmann (uso 
industrial, sistemas de abastecimiento). 

• Chorro único, uso domiciliario, semi-industrial (6010, 6011, 
6015, 6020, 6021, 6110C, 6111C, 6120C, 6121C).

• Chorro múltiple, uso domiciliario, semi-industrial (6029, 
6029P).

• Tipo Woltmann, uso industrial, sistemas de abastecimiento 
(6060, 6060A).

Contadores Volumétricos: Pistón rotativo (uso a bajos 
caudales o en cualquier posición de instalación).

• Volumétrico-pistón rotativo, uso a bajos caudales, en 
cualquier posición de instalación (6090, 6192).

Different types of water meters:

Speed meters: Single jet or multiple jet (home, semi-industrial 

use) and Woltmann type (industrial use, supply systems).

• Single flow, home use, semi-industrial use (6010, 6011, 6015, 

6020, 6021, 6110C, 6111C, 6120C, 6121C).

• Multiple flow, home use, semi-industrial use (6029, 6029P).

• Woltmann type, industrial use, supply systems (6060, 

6060A).

Volumetric Counters: Rotary piston (use at low flow rates or in 

any installation position).

• Volumetric-rotary piston, use at low flow rates, in any 

installation position (6090, 6192).
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Ref. 6029P  Contador de agua de chorro múltiple (Agua fría)
 Construcción: tecnopolímero. Contador de dial seco para agua fría. Montaje 
horizontal. Temperatura máxima 40ºC. Presión máxima 16 bar. Clase de 
precisión B. Montaje horizontal.

Multiple flow water meter (Cold water)
 Construction: plastic body. Dry dial meter for cold water. Horizontal 
mounting. Maximum temperature: 40ºC. Maximum pressure 16 bar. Precision 
class: B. Horizontal mounting.

6029P 05 3/4" x 3/4" (DN 15) 0,695 

6029P 06 1" x 1" (DN 20) 0,806 

6029P 07 1 1/4" x 1 1/4" (DN 25) 0,990

Racor incluido / Included connector

DN d D b1 b2 c g
15 3/4" 1/2" 165 259 105,5 98
20 1" 3/4" 190 294 107 98
25 1 1/4" 1" 260 380 107 98

Ref. 6090  Contador de agua volumétrico - pistón rotativo (Agua fría)
 Aplicación en zonas residenciales. Temperatura máxima 30ºC. Presión 
máxima 16 bar. Aprobación CE. Clase de precisión 2.

 Volumetric rotary piston water meter (Cold water))
 For residential applications. Maximum temperature 30ºC. Maximum pressure 
16 bar. CE approval. Accuracy class 2.

6090 05 3/4" x 3/4" (DN 15) - 
Racor incluido / Included connector

DN d D b1 b2 c g
15 3/4" 1/2" 165 259 114 99

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

Ref. 6060

WOLTMANN

 Contador de agua tipo WOLTMANN con bridas DIN
 Para la medición del consumo de agua fría. Registro seco. Pérdida de 
presión mínima. Precisión de medición conforme a la Norma UNE-EN 14154, 
clase de precisión 2. Posición de montaje horizontal, vertical o inclinado 
(se recomienda el montaje en posición horizontal y con el medidor hacia 
arriba). Condiciones de trabajo: Temperatura máxima del agua: 30ºC. 
Presión máxima de trabajo: 16 bar. Extremos conexión bridas DIN. Equipado 
con salida de impulsos. Aprobación CE

 WOLTMANN water meter with DIN flanges
 For measurement of high flows of cold water. Dry-dial. Low pressure loss. 
Measuring accuracy conform to UNE-EN 14154, accuracy class 2. The meter 
can be installed in horizontal - vertical or inclined position (a horizontal 
position with the register face upwards is recommended). Working 
conditions: Maximum water temperature: 30ºC. Maximum working pressure: 
16 bar. DIN flanges ends connection.Pulse output equipped. CE approval.

6060 09 DN50 Bridas 2"/ DN50 Flanges 2"  

6060 10 DN65 Bridas 2 1/2"/ DN65 Flanges 2 1/2" 

6060 11 DN80 Bridas 3"/ DN80 Flanges 3"  

6060 12 DN100 Bridas 4"/ DN100 Flanges 4"  

6060 13 DN125 Bridas 5"/ DN125 Flanges 5"  

6060 14 DN150 Bridas 6"/ DN150 Flanges 6"  

6060 16 DN200 Bridas 8"/ DN200 Flanges 8"  

6060 18 DN250 Bridas 10"/DN250 Flanges 10"  

DN L H D D1 Agujeros/
Holes (mm)

Peso/
Weight (Kg)

50 200 400 165 125 4 x 18 12
65 200 400 185 145 4 x 18 13
80 225 400 200 160 8 x 18 14
100 250 400 220 180 8 x 18 16
125 250 400 250 210 8 x 18 20
150 300 500 285 240 8 x 22 31
200 350 500 340 295 12 x 22 40
250 450 710 405 355 12 x 26 83

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

0
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Ref. 6060A

WOLTMANN

 Contador de agua tipo WOLTMANN con bridas ANSI
 Para la medición del consumo de agua fría. Registro seco. Pérdida de 
presión mínima. Precisión de medición conforme a la Norma ISO 4064, 
clase de precisión 2. Posición de montaje horizontal, vertical o inclinado (se 
recomienda el montaje en posición horizontal y con el medidor hacia arriba). 
Condiciones de trabajo: Temperatura máxima del agua: 30ºC. Presión 
máxima de trabajo: 16 bar. Extremos conexión bridas ANSI. Equipado con 
salida de impulsos.

 WOLTMANN water meter with ANSI flanges
 For measurement of high flows of cold water. Dry-dial. Low pressure loss. 
Measuring accuracy conform to ISO 4064 Standard, accuracy class 2. The 
meter can be installed in horizontal, vertical or inclined position (a horizontal 
position with the register face upwards is recommended). Working 
conditions: Maximum water temperature: 30ºC. Maximum working pressure: 
16 bar. ANSI flanges ends connection. Pulse output equipped.

6060A 09  DN 50 Bridas 2"/ DN 50 Flanges 2"

6060A 10 DN 65 Bridas 2 1/2"/ DN 65 Flanges 2 1/2" 

6060A 11  DN 80 Bridas 3"/ DN 80 Flanges 3"

6060A 12 DN 100 Bridas 4"/ DN 100 Flanges 4" 

6060A 13  DN 125 Bridas 5"/ DN 125 Flanges 5"

6060A 14 DN 150 Bridas 6"/ DN 150 Flanges 6" 

6060A 16 DN 200 Bridas 8"/ DN 200 Flanges 8" 

6060A 18 DN 250 Bridas 10"/ DN 250 Flanges 10"

6060A 20 DN 300 Bridas 12"/ DN 300 Flanges 12" 

Medida/ Size L H D D1 
Agujeros/

Holes 
(mm)

Peso/
Weight 

(Kg)
2" 200 252 165 120,65 4 x 19 12

2 1/2" 200 262 185 139,7 4 x 19 13
3" 225 272 190,5 152,4 4 x 19 15
4" 250 282 228,6 190,5 8 x 19 18
5" 250 297 254 215,9 8 x 22 23
6" 300 341 279,4 241,3 8 x 22 37
8" 350 371 343 298,5 8 x 22 47
10" 450 480 406,4 362 12 x 25 94
12" 500 516 482,6 431,8 12 x 25 134

Ref. 6066  Emisor de impulsos para Woltman
 Sensor de contacto libre de potencial. Cable de 2 hilos por 1,5 m de longitud.

Woltman pulse transmitter
 Switch sensor potential free. 2 wire cable and 1.5 m length.

6066

Ref. 6085  Contador de calorías
 Los contadores de energía térmica de tipo compacto se utilizan para la 
contabilización del consumo de la energía térmica en aplicaciones de 
calefacción. Compuesto de unidad de cálculo de consumo energético, 
display de visualización de 8 dígitos, teclado de interacción usuario, 
contador de chorro único con la sonda de retorno insertada en el propio 
cuerpo del contador y sondas PT500 Ø 5 mm. Red de comunicación M-bus. 
Certificado MID (2004/22/CE).
Instalación del contador en la tubería de retorno. Montaje en horizontal o 
vertical. PN10 bar. IP54. Alimentación por batería de litio 3 V. Longitud del 
cable sonda 1,5 m. Rango de temperatura de fluido desde 15ºC a 90ºC.

 Thermic energy meter
 The compact thermic energy meters are used to score the thermic energy 
consumption in a heating instalations. Components: Energetic consumption 
calculation unit, 8 digits display, keyboard user, single jet meter with return 
probe inserted into the body’s meter and PT500 Ø 5 mm probes. M-bus 
communication net. MID (2004/22/CE) Certificate.
Meter installation on the return pipe. Horizontal or vertical mounting. PN10 
bar. IP54. Lithium battery power supply. 1.5 m probe cable length. Flow 
temperatures range from 15ºC to 90ºC.

6085 05  Contador de calorías DN 15 - 3/4” / 
Thermic energy meter DN 15 - 3/4”

Tamaño /  
Size (DN)

Caudal / Flow rate Longitud /  
Length L (mm)

Altura /  
Height H (mm)

Unidad cálculo / 
Compute unit E (mm)

Rosca sonda /  
Probe thread

Longitud sonda / 
Probe lenght (mm)Q max. m/h Q m/h Q min. l/h

3/4" (15 mm) 3 1,5 7 110 95 110 (110 x 80) M10 x 1 35

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

0
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Ref. 6040 -  6038  Racor con junta

 Connector with joint

6040 04  Racor con junta /  Connector with 
joint  Racor / Connector 1/2" x 3/4"

6040 05  Racor con junta /  Connector with 
joint  Racor / Connector 3/4" x 1"

6040 06  Racor /  Connector  1 1/4" x 1"

6040 07  Racor /  Connector  1 1/2" x 1 1/4"

6040 08  Racor /  Connector  2" x 1 1/2"

6038 04  Racor /  Connector  Racor / 
Connector 1/2" x 7/8"

Ref. 6041  Adaptador

 Adaptor

6041 05  Adaptador/Adaptor 3/4" x 7/8"

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

Ref. 6045  Tapa contador agua fría

Cold water meter cover

6045 00

0
6
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